CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI
CLUJ-NAPOCA

HOTARARE
privind aprobarea incheierii Acordului de parteneriat intre U.A.T. Municipiul Cluj-Napoca si partenerul
norvergian GS MiljgConsult Geir Szther, pentru realizarea in parteneriat a proiectului ,,Rampa temporara
dezafectatd, comunitate clujeana protejata” (RTD-CCP) in cadrul Programului RO — Mediu, Apel de proiecte
»Masuri de reducere a contamindrii cu substante periculoase in depozite municipale temporare™

Consiliul local al municipiului Cluj-Napoca intrunit in sedinti extraordinara, convocati de indati,

Examinand proiectul de hotérare privind aprobarea incheierii Acordului de parteneriat intre U.A.T.
Municipiul Cluj-Napoca si partenerul norvergian GS MiljgConsult Geir Sether, pentru realizarea in
parteneriat a proiectului ,,Rampé temporard dezafectatd, comunitate clujeana protejata” (RTD-CCP) in cadrul
Programului RO — Mediu, Apel de proiecte ,,Masuri de reducere a contaminrii cu substante periculoase in
depozite municipale temporare” — proiect din initiativa primarului;

Retinand Referatul de aprobare nr. 807842/1/17.10.2022 al primarului municipiului Cluj-Napoca, in
calitate de initiator;

Analizand Raportul de specialitate nr. 807921/462/17.10.2022 al Directiei Ecologie urbana si spatii
verzi - Serviciul Ecologie urband, al Directiei Generale Comunicare, dezvoltare locald si management
proiecte, al Directiei Juridice si al Directiei Economice, prin care se propune aprobarea incheierii Acordului
de parteneriat intre U.A.T. Municipiul Cluj-Napoca si partenerul norvergian GS MiljgConsult Geir Szther,
pentru realizarea in parteneriat a proiectului,,Rampa temporard dezafectatd, comunitate clujeana protejats”
(RTD-CCP) in cadrul Programului RO — Mediu Apel de proiecte ,,Masuri de reducere a contaminérii cu
substante periculoase in depozite municipale temporare™;

Vazéand avizul comisiei de specialitate;

Refinind prevederile Acordului de Program incheiat intre Comitetul Mecanismului Financiar SEE si
Ministerul Fondurilor Europene, in calitate de Punct National de Contact, la data de 1.10.2019, ale
Ordonantei de Urgentd nr. 34/2017 privind gestionarea financiard a fondurilor externe nerambursabile
aferente Mecanismului financiar Spatiul Economic European 2014-2021 si Mecanismului financiar
norvegian, cu modificarile si completérile ulterioare, ale art. 129 alin. 2 lit. b) si e), ale alin. (9) lit. a) din
O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare, precum si ale art.
35 alin. 1 din Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si completirile ulterioare;

Tin&nd cont de prevederile apelului de proiecte ,,Masuri de reducere a contamindrii cu substante
periculoase in depozite municipale temporare”, din cadrul Programului RO — Mediu si ale Ghidului
solicitantului;

Vizand Notificarea nr. SMFE/94012/12.10.2022 a Serviciului Management Fonduri Europene din
cadrul Ministerului Mediului, Apelor si Padurilor, inregistratd la Priméaria municipiului Cluj-Napoca cu nr.
799056/462/12.10.2022, prin care informeaza ca propunerea de proiect a Municipiului Cluj-Napoca a fost
selectatd pentru finantare din fonduri nerambursabile;

Potrivit dispozitiunilor art. 129, 134 alin. (4), 139 si 196 din Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr.
57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completirile ulterioare,

HOTARASTE:

Art. 1 Se aproba incheierea Acordului de parteneriat intre U.A.T. Municipiul Cluj-Napoca si
partenerul norvergian GS MiljgConsult Geir Szther, pentru realizarea in parteneriat a proiectului ,,Rampa
temporard dezafectatd, comunitate clujeana protejatd” (RTD-CCP) in cadrul Programului RO — Mediu, Apel
de proiecte ,,Masuri de reducere a contamindrii cu substante periculoase in depozite municipale temporare”,
conform Anexei, care face parte integranta din prezenta hotarére.



Art. 2 Se mandateazid domnul Emil Boc, primarul municipiului Cluj-Napoca, s semneze in numele
si pe seama Municipiului Cluj-Napoca, Acordul de parteneriat previzut la art. 1, contractul de finantare,
precum si toate actele necesare contractarii proiectului ,,Rampa temporard dezafectatd, comunitate clujeana
protejatd” (RTD-CCP) in cadrul Programului RO — Mediu, Apel de proiecte ,,Masuri- de reducere a
contaminarii cu substante periculoase in depozite municipale temporare”.

Art. 3 Cu indeplinirea prevederilor hotardrii se incredinteazd Directia Generald Comunicare,
dezvoltare locala si management proiecte, Directia Ecologie urbana si spatii verzi si Directia Economica.

Nr. 804 din 18 octombrie 2022
(Hot#rarea a fost adoptata cu 24 voturi)



CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI Anexd la Hotérarea nr. &O\g /2022
CLUJ-NAPOCA

ACORD DE PARTENERIAT
entru iﬁﬁlementa,rea ]‘f)roiectului 3
PA TEMPORARA DEZAFECTATA,
COMUNITATE CLUJEANA PROTEJATA (RTD-CCP)
finantat prin MF SEE 2014-2021
Programul ,,Mediu, adaptare la schimbiri climatice gi

(RO-Medin)
MUNICIPIUL CLUJ-NAPOCA )
avind sediul in CLUJ-NAPOCA, ROMANIA, 400001, CLUJ-NAPOCA; . MOTILOR,
NR. 3, numir de inregistrare/cod fiscal 4305857, Entitate de drept public, reprezentant legal
BOC EMIL,

denumiti in continuare “ Promotor de Proiect”
si

GS MiljeConsult Geir Scether - Partener

avind sediul in, NORVEGIA, 7078, SAUPSTAD, STR. SAUPSTADRINGEN, NR. 75A,
numir de inregistrare/cod fiscal 885 758 762, forma de inregistrare legala: Entitate de drept
privat, reprezentant legal GEIR SATHER,

denumiti in continuare “Partener de Proiect”

denumite in continuare individual ,,Parte” si colectiv drept ,,Parti”
au convenit urmétoarele:
Art.1 Scopul Acordului de parteneriat

1.1 Prin semnarea prezentului Acord de Parteneriat, partile isi exprimé acordul de parteneriat in
vederea  implementdrii  proiectului ~RAMPA  TEMPORARA  DEZAFECTATA,
COMUNITATE CLUJEANA PROTEJATA (RTD-CCP).

Art. 2 Obiectul

(1) Obiectul Acordului de parteneriat 1l reprezintd crearea unui parteneriat in vederea
implementirii Proiectului cod RTD-CCP, (denumit in continuare ,,Proiect”), finantat in cadrul
Programului “Mediu, adaptare la schimbéri climatice si ecosisteme” RO-Mediu prin Mecanismul
Financiar SEE 2014-2021, conform Contractului de Finantare.

(2) Acordul stabileste drepturile si obligatiile partilor, contributia fiec#rei péar{i la cofinantarea
cheltuielilor, precum si responsabilititile ce le revin fiecdruia in implementarea activitatilor
aferente Proiectului.

(3) Prin incheierea Acordului, Partile declard expres cé au acces la/ sunt familiare/ inteleg si
acceptd prevederile Cadrului legal, cotinutul Regulamentului de implementare a Mecanismului
Financiar al Spatiului Economic European 2014-2021, documentele de referintd ale Programului
“Mediu, adaptare la schimbéri climatice si ecosisteme” RO-Mediu, cét si ale Contractului de
Finantare transmis in format final de Promotorul de Proiect Partenerului de proiect anterior
semnarii prezentului Acord.

(4) Acordul constituie parte integrantd a Contractului de Finantare si se completeazd cu
dispozitiile acestuia. Orice referire la Contractul de Finantare se referd si la Anexele acestuia.
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(5) In cazul unor discrepante intre Acord si Contractul de Finantare, acesta din urma va
prevala.

(6) Orice anexa la Acord constituie parte integranti a acestuia. In cazul unor discrepante
intre anexe si Acord, acesta din urméd va prevala.

Art.3 Principiile de buna practici ale parteneriatului

(1) Partenerul trebuie sé contribuie la realizarea proiectului si sd isi asume rolul lui in cadrul
proiectului, aga cum acesta este definit in cadrul prezentului Acord de Parteneriat.

(2) Partile trebuie sd se consulte in mod regulat i sd se informeze asupra tuturor aspectelor
privind evolutia proiectului.

(3) Partenerul trebuie sd implementeze activitdtile cu respectarea standardelor profesionale si
de etica cele mai inalte.

Art. 4 Durata acordului

(1)Prezentul Acord intrd in vigoare la data semnarii acestuia de cdtre ambele parti si isi
inceteazi valabilitatea la 5 ani de la aprobarea de céatre Operatorul de Program a raportului
final al Proiectului.

(2) Implinirea termenului de la 4.1 nu-1 exonereazi pe Promotorul de Proiect, Partenerul de
proiect sau reprezentantii acestora de respectarea obligatiilor rezultdnd din aplicarea
Contractului de Finantare, Acordului si Cadrului legal.

Art. 5 Drepturile si obligatiile Promotorului de Proiect

(1) Promotorul de Proiect semneazé cererea de finantare si contractul de finantare

(2)In fata Operatorului de Program, Promotorul de Proiect isi asumi pe deplin
responsabilitatea legald privind gestionarea integrald a sprijinului financiar nerambursabil
primit in temeiul Contractului de Finantare (inclusiv partea transferatd Partenerului de
proiect conform Acordului), precum si pentru implementarea si sustenabilitatea Proiectului
cu respectarea prevederilor Contractului de Finantare, Acordului si ale Cadrului legal. In
calitate de lider, Promotorul de Proiect asigurd coordonarea parteneriatului incheiat in
vederea implementarii si asigurdrii sustenabilitdtii Proiectului si indeplineste rolul de
intermediar intre Operatorul de Program si Partenerul de proiect. Operatorul de Program
poate decide sd se adreseze direct Partenerului de proiect, ori de céte ori circumstantele
impun aceastd mésura, cu informarea Promotorului de Proiect.

(3) In fata Operatorului de Program, Promotorul de Proiect este unicul rispunzitor pentru
restituirea oriciror sume mentionate la art. 6 alin. (13) si alin. (33) din prezentul Acord sau
a oricdror sume primite necuvenit de cétre Partenerul de proiect in temeiul Acordului,
dupa caz, conform notificarii primite de la Operatorul de Program. Promotorul de Proiect
are un drept de regres impotriva Partenerului de proiect in conditiile dreptului comun.

(4) Promotorul de Proiect 1i va informa imediat pe Partenerul de proiect cu privire la semnarea
Contractului de Finantare si le va transmite acestora, in termen de 10 zile lucratoare, o
copie semnatd a Contractului de Finantare.

(5) Promotorul de Proiect va informa imediat Partenerul de Proiect cu privire la toate
circumstantele care pot avea impact negativ asupra implementdrii corecte si la timp a
activitatilor Proiectului si asupra oricdrei situatii care ar putea afecta sau intirzia
implementarea si/sau sustenabilitatea Proiectului sau ar putea conduce la incetarea
Contractului de Finantare si/sau a Acordului, dupa caz.

(6) Promotorul de Proiect va asigura accesul Partenerului de Proiect la toate documentele,
datele si informatiile aflate in posesia sa, care ar putea fi necesare si utile Partenerului de
Proiect in indeplinirea obligatiilor acestora; acestea vor fi furnizate in limba engleza, la
cererea Partenerul de Proiect din Statele Donatoare.

(7) Promotorul de Proiect se va consulta cu Partenerul de Proiect in timp util cu privire la
modificdrile Contractului de Finantare/ Proiectului care ii afecteazi, si va conveni cu



partenerul sdu in conditii temeinic justificate, asupra propunerii de modificare a
contractului de finantare pe perioada de implementare a proiectului si va transmite
solicitarea cétre Operatorul de Program.

(8) Promotorul de Proiect va intocmi toate categoriile de rapoarte solicitate in temeiul
Contractului de Finantare, inclusiv rapoarte ad-hoc, si se va asigura de transmiterea
acestora la termen cédtre Operatorul de Program. In acest sens, Promotorul de Proiect are
dreptul s@ solicite Partenerului furnizarea oricaror informatii si documente legate de
proiect, In scopul elabordrii rapoartelor de progres si a cererilor de platd; va colecta toate
documentele necesare de la Partenerul de proiect si 1i va notifica pe acestia cu privire la
termenul de transmitere a documentelor cétre Promotorul de Proiect.

(9) Promotorul de Proiect va verifica toate informatiile si documentele preluate de la
Partenerul de Proiect inainte de transmiterea acestora cédtre Operatorul de Program si le va
certifica ”conform cu originalul”.

(10) Promotorul de Proiect este responsabil de transmiterea rapoartelor si tuturor documentelor
aferente implementérii Proiectului, conform cerintelor si instructiunilor Operatorului de
Program.

(11)Promotorul de Proiect va centraliza dovezile privind implementarea activitdtilor de cétre
Partenerul de proiect in vederea transmiterii cétre Operatorul de Program, precum si in
vederea prezentérii acestora in cadrul vizitelor/ verificérilor la fata locului efectuate de
céitre Operatorul de Program sau alte autoritéti/organisme abilitate.

(12) Promotorul de Proiect este responsabil si se consulte constant cu Partenerul, sa-1
informeze despre progresul activitdtilor din cadrul proiectului si sd ii furnizeze copii ale
rapoartelor de progres.

(13) In cazul identificarii unei nereguli, Promotorul de Proiect va pune in vedere Partenerului
de proiect sd ia toate mésurile necesare pentru remedierea in cel mai scurt timp a efectelor
acesteia.

(14) Promotorul de Proiect se va asigura cd Partenerul de Proiect implementeaza
recomanddrile formulate de Operatorul de Program gi/sau alte autoritifi/organisme
abilitate cu ocazia efectudrii unor verificari/ controale in legéturd cu implementarea si/sau
sustenabilitatea Proiectului.

(15) Promotorul de Proiect trebuie si& se asigure ca utilizarea sprijinului financiar
nerambursabil de cétre Partenerul de proiect este exclusiv in scopul Proiectului.

(16) Promotorul de Proiect este responsabil sd deschidd conturi bancare dedicate Proiectului,
in conformitate cu prevederile legislatiei n vigoare.

(17) Promotorul de Proiect va transfera Partenerului de Proiect sumele reprezentand sprijin
financiar nerambursabil incasate de la Operatorul de Program pentru decontarea
cheltuielilor eligibile, angajate de cédtre partener, in termenele si conditiile stabilite prin
Acord, In maxim 10 zile de la primirea acestora de la Operatorul de Program.

(18) Promotorul de Proiect este responsabil sd tind o evidentd contabild distinctd a Proiectului,
utilizadnd conturi analitice dedicate pentru reflectarea tuturor operatiunilor referitoare la
implementarea proiectului, in conformitate cu dispozitiile legale.

(19) Promotorul de Proiect este responsabil sd pund la dispozitia Operatorului de Program,
Autoritatii de Audit, si/sau oricarui altui organism abilitat sa verifice modul de utilizare a
ﬁnantaru nerambursablle la cerere si in termen, documentele si/sau informatiile sollc1tate
si sd asigure toate conditiile pentru efectuarea verificarilor la fata locului.

(20) Promotorul de Proiect este responsabil sd péstreze toate documentele originale, inclusiv
documentele contabile, privind activitdtile si cheltuielile eligibile in vederea asigurarii
unei piste de audit adecvate, In conformitate cu prevederile Regulamentelor comunitare si
legislatia nationald in vigoare. Toate documentele vor fi arhivate si péstrate cel putin 5 ani
de la inchiderea oficiald a proiectului.

(21) Promotorul de Proiect este responsabil si asigure coordonarea, managementul si
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implementarea Proiectului in acord cu prevederile Contractului de finantare, Acordului de
Program, Regulamentului de implementare a Mecanismului Financiar SEE 2014-2021,
documente care stabilesc responsabilitdtile Promotorului de Proiect in vederea
implementérii corecte a Proiectului.

(22) Promotorul de Proiect este responsabil sé respecte termenele de derulare a activitatilor
Proiectului. In cazul in care Partenerul nu duce la mdephmre una sau mai multe dintre
obligatiile care i revin, Promotorul de Proiect preia, in totalitate, responsabilitatea de a
indeplini aceste obligatii/activitati.

(23) Promotorul de Proiect este responsabil in cazul unui prejudiciu si Promotorul de Proiect
raspunde solidar cu partenerul din vina céruia a fost cauzat prejudiciul.

(24) Promotorul de Proiect este responsabil de indeplinirea obiectivelor cuprinse in proiect.

(25) Promotorul de Proiect este responsabil sd pregéteascéd rapoartele intermediare si finale
pentru cererile de platd, cat si raportul final al Proiectului.

(26) Promotorul de Proiect monitorizeaza respectarea de cétre Parti a obligatiilor acestora.

(27) Promotorul de Proiect se asigurd ca orice materiale reziduale rezultate din activitdtile din
cadrul Proiectului (de cétre Promotorul de Proiect, Partenerul de Proiect, furnizorii de
bunuri si servicii) sunt refolosite, reciclate, tratate si/sau depozitate intr-un mod ecologic
rational, conform reglementérilor legale in vigoare.

Art. 6 Drepturile si obligatiile Partenerului de Proiect

(1) Partenerul de Proiect este raspunzitor legal si financiar in fata Promotorului de Proiect
pentru indeplinirea, cu respectarea dispozitiilor Contractului de Finantare, Acordului si
Cadrului legal, a tuturor obligatiilor asumate prin Contractul de Finantare si Acord, féra a
se limita la gestionarea partii din sprijinul financiar nerambursabil care le revine conform
Acordului si implementarea activititilor/sub-activitétilor pe care si le-au asumat.

(2) Partenerul de Proiect are obligatia de a implementa activitdtile care ii revin in cadrul
Proiectului si de a efectua cheltuieli cu respectarea Acordului, a Contractului de
Finantare, a Cadrului legal, a standardelor profesionale si etice aplicabile, precum si a
legislatiei europene si nationale relevante pentru toate fazele de implementare, inclusiv
perioada de sustenabilitate.

(3) Partenerul de Proiect va informa imediat Promotorul de Proiect cu privire la toate
circumstantele care pot avea impact negativ asupra implementarii corecte si la timp a
activitdtilor Proiectului si asupra oricérei situatii care ar putea afecta sau intirzia
implementarea/sustenabilitatea Proiectului sau ar putea conduce la incetarea Acordului.

(4) Partenerul de Proiect va rdspunde oricdrei solicitdri venite dm partea Promotorului de
Proiect in termenul specificat in respectiva solicitare.

(5) Partenerul de Proiect se va asigura ca toate comunicarile legate de Proiect sunt transmise
Operatorului de Program prin intermediul Promotorului de Proiect, cu exceptia situatiei in
care Operatorul de Program transmite solicitarea direct Partenerului, caz in care
Partenerul de proiect vor informa Promotorul de Proiect in consecinta.

(6) Partenerul de Proiect va furniza Promotorului de Proiect la timp toate informatiile si
documentele necesare pregitirii rapoartelor solicitate in temeiul Contractului de
Finantare.

(7) Partenerul de Proiect va arhiva si péstra in bune conditii toate documentele aferente
Proiectului, inclusiv documentele aferente auditurilor si verificarilor efectuate, sub forma
de documente originale, pe toata durata Acordului, astfel cum este definita la art. 4.

(8) Partenerul de Proiect va furniza Promotorului de Proiect copii certificate ca fiind
conforme cu originalul ale documentelor aferente Proiectului, in format fizic sau pe
suporturi de date general acceptate la termenele stabilite.

(9) Documentele justificative pentru cheltuieli care urmeazd si fie prezentate de catre
Partenerul de Proiect sunt exemplificate la Cap. 5 din Contractul de Finantare.

(10) Justificarea cheltuielilor de cétre Partenerul de Proiect din Statele Donatoare poate fi
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efectuata in temeiul:

- unui raport Intocmit de cétre un auditor independent, calificat pentru a efectua audituri
statutare ale documentelor contabile, care certificd aspectul potrivit céruia cheltuielile
solicitate sunt efectuate in cadrul proiectului respectiv, in conformitate cu Regulamentul,
legislatia nationald si practicile de contabilitate nationale relevante; SAU

- unui raport emis de un functionar public competent si independent, recunoscut de
autoritatile nationale relevante ca avand capacitatea de control financiar si bugetar asupra
entitdtii care a efectuat cheltuielile si care nu a fost implicat in realizarea situatiilor
financiare, care certificd faptul cd costurile solicitate au fost efectuate in cadrul
proiectului respectiv conform Regulamentului, legislatiei nationale si practicilor contabile
nationale relevante.

(11) Partenerul de Proiect va asigura accesul neingrédit al autoritdtilor nationale si
internationale cu atributii de verificare, control si audit, al Operatorului de Program, al
serviciilor Comitetului Mecanismului Financiar, Oficiului Mecanismului Financiar,
Consiliului de auditori al AELS, Punctului National de Contact, Autoritatii de Audit,
Autoritatii pentru Nereguli, in limitele competentelor care le revin, in cazul in care
acestea efectueaza verificdri/controale/audit la fata locului. Persoanelor care desfasoara
audituri sau verificéri li se va asigura, la cerere, accesul imediat, complet si nerestrictionat
la toate informatiile, documentele, persoanele, locurile si facilitdtile publice sau private,
relevante pentru audit sau verificare, inclusiv accesul la sistemele informatice care au
legatura directd cu Proiectul, in termenele stabilite, sub sanctiunea aplicarii prevederilor
alin. (13) din prezentul articol.

(12) Partenerul de Proiect este obligat sd se asigure cd in contractele/acordurile incheiate cu
terte parti se prevede obligatia acestora de a asigura disponibilitatea informatiilor si
documentelor referitoare la Proiect cu ocazia misiunilor de control sau de audit efectuate
in conditiile alin. (11).

(13) In cazul neindeplinirii obligatiilor potrivit alin. (11)-(12) din prezentul articol, Partenerul
de Proiect are obligatia de a restitui Promotorului de Proiect intreaga suméi primita
reprezentdnd sprijin financiar nerambursabil, inclusiv dobénzile aferente, stabilite
conform OUG nr. 66/2011. Suma astfel descrisd, restituitd Operatorului de Program de
catre Promotorul de Proiect conform prevederilor Cap. 10 art 10.2 alin. (y) din Contract,
va fi rambursatd Promotorului de Proiect de cétre Partenerul de Proiect responsabil, in
termen de 30 de zile de la notificarea transmisa de Promotorul de Proiect in acest sens.

(14) Partenerul de Proiect va asigura accesul neingradit al Promotorului de Proiect la toate
documentele si locurile de implementare ale Proiectului, in vederea verificarii
conformitétii implementarii Proiectului cu Contractul de Finantare, Acordul, precum si cu
Cadrul legal, in termenele stabilite.

(15) Partenerul de proiect va asigura vizibilitatea Proiectului si a sprijinului financiar
nerambursabil si va respecta prevederile cuprinse in Regulament, Anexa 3 la Regulament
si in Contractul de Finantare. Partenerul de Proiect se obliga si implementeze Planul de
comunicare aferent Proiectului (parte a cererii de finantare), cu respectarea regulilor de
identitate vizuala si a celorlalte cerinte prevazute in Communication and Design Manual
EEA and Norway Grants 2014-2021, precum si in Information and Communication
Requirements EEA and Norway Grants 2014-2021 (disponibile  pe
https.//eeagrants.org/resources/regulation-implementation-eea-grants-2014-202 1 -annex-
3-information-and-communication ).

(16) Partenerul de Proiect are dreptul de a solicita Promotorului de Proiect sd contacteze
Operatorul de Program pentru obfinerea oricdror informafii sau clarificiri necesare unei
implementiri corecte a activitdtilor care le revin. In aceastd situatie, Partenerul de Proiect
va transmite Promotorului de Proiect toate informatiile si documentele relevante in
sustinerea cererii lor.




(17) Partenerul are dreptul, prin transfer de la Promotorul de Proiect, la fondurile pentru
cheltuielile certificate ca fiind eligibile, angajate de catre acestia in proiect, conform
prezentului Acord. Cheltuielile angajate de Partener sunt eligibile in acelasi fel ca si
cheltuielile angajate de cédtre Promotorul de Proiect, corespunzitor rolurilor avute in
proiect. In cazul in care Promotorul de Proiect nu transferd in 10 zile lucrétoare fondurile
la care are dreptul Partenerul de Proiect, acesta din urma are obligatia sa anunte
Operatorul de Program, in termen de maxim 5 zile lucratoare de la data limitad de transfer
a fondurilor.

(18) Partenerul are dreptul sé fie consultat cu regularitate de cétre Promotorul de Proiect, s fie
informat de catre Promotorul de Proiect despre progresul in implementarea Proiectului si
sd ii se furnizeze copii ale rapoartelor de progres si financiare;

(19) Partenerul de Proiect va asigura contributia proprie ce le revine din costurile eligibile ale
Proiectului, dacé este cazul.

(20) Partenerul de Proiect va asigura resursele financiare necesare pentru finantarea tuturor
costurilor neeligibile (inclusiv a costurilor conexe) aferente activitdtilor proprii din
cadrul Proiectului, precum si pentru acoperirea eventualelor corectii financiare si a
dobanzilor aferente, rezultate din implementarea acestora, daca este cazul.

(21) Partenerul de Proiect va asigura resursele (umane, materiale, tehnologice, etc.) necesare
implementarii activitdtilor proprii din cadrul Proiectului.

(22) Partenerul de Proiect va colabora si va sustine derularea Proiectului prin furnizarea de
expertiza §i resurse umane pentru activitatile de care sunt responsabili.

(23) Partenerul de Proiect va respecta termenele de derulare a activitdtilor Proiectului si de
decontare a cheltuielilor efectuate in cadrul acestuia.

(24) Partenerul de Proiect va actiona pentru ducerea la indeplinire a obiectivelor Proiectului.

(25) Partenerul de Proiect va deschide conturi bancare dedicate Proiectului, in conformitate cu
prevederile legale in vigoare si va tine o eviden{d contabild distinctd a Proiectului,
utilizdnd conturi analitice dedicate pentru reflectarea tuturor operatiunilor referitoare la
implementarea Proiectului, in conformitate cu dispozitiile legale.

(26) Partenerul de Proiect se va asigura ci procedurile interne de contabilitate si audit permit
reconcilierea directd a cheltuielilor si veniturilor declarate in legéturd cu Proiectul, cu
situatiile contabile si documentele justificative corespunzatoare.

(27) Partenerul de Proiect va arhiva si pastra toate documentele originale, inclusiv
documentele contabile, privind activitdtile si cheltuielile eligibile in vederea asiguririi
unei piste de audit adecvate, in conformitate cu regulamentele comunitare si nationale, cel
putin 5 ani de la inchiderea oficiald a Proiectului.

(28) Pentru echipamentele achizitionate in cadrul Proiectului care se supun exceptiei
prevazute la art. 8.6 pct. 1 lit. d din Regulament, Partenerul de Proiect va avea in vedere:

e Si nu le instraineze, inchirieze, puna sub ipotecd/gaj sau cesioneze sub nici o forma,
atat echipamentele, cat si activele fixe si materialele achizitionate in cadrul Proiectului

e Sa le pastreze in proprietatea sa si sa continue si le utilizeze in beneficiul obiectivului
general al Proiectului timp de cel putin 5 ani dupa finalizarea Proiectului

e Sa le asigure, In mod corespunzétor, impotriva pierderilor cauzate de incendiu, furt sau
alte incidente in mod normal asigurabile, pe toatd perioada de implementare a
Proiectului si pe o perioada de cel putin 5 ani dupa finalizare

e Sid asigure, din surse proprii, fondul necesar pentru intretinerea echipamentelor
exceptate, pentru o perioadd de cel putin 5 ani de la finalizarea Proiectului

e Livrabilele realizate/achizitionate in cadrul Proiectului sé fie péstrate in proprietatea sa
si s continue si le utilizeze, pe o duratd de minim 5 ani dupa finalizarea Proiectului, in
scopul pentru care au fost finantate si realizate

(29) Partenerul de Proiect se va asigura cd nu existd identitate de

economici, in cazul activitétilor externalizate.




(30) Partenerul de Proiect se angajeazd sd nu realizeze activitate economicd care intrd sub
incidenta normelor privind acordarea ajutorului de stat. In cazul in care existd activitati
generatoare de venituri, Partenerul va raporta fara intarziere Promotorului de Proiect si se
va asigura cd veniturile nu vor depési costurile operationale si vor fi utilizate pentru
asigurarea implementarii/sustenabilitatii Proiectului.

(31) Partenerul de Proiect va lua toate masurile necesare pentru prevenirea, constatarea si
sanctionarea neregulilor apédrute in obtinerea si utilizarea sprijinului financiar
nerambursabil si va informa imediat Promotorul de Proiect cu privire la orice suspiciune
sau situatie de nereguld sau frauda.

In cazul unui prejudiciu, partenerul din vina ciruia a fost cauzat prejudiciul raspunde
solidar cu Promotorul de Proiect.

(32) Partenerul de Proiect se va asiugra ca orice material reziduale rezultate din activitatile
din cadrul Proiectului (de catre Promotorul de Proiect, Partenerul de Proiect, furnizorii
de bunuri si servicii) sunt refolosite, reciclate, tratate si sau depozitate itr-un mod ecologic
rational, conform reglementérilor legale n vigoare.

(33) Partenerul de Proiect are obligatia de a restitui Promotorului de Proiect sumele primite in
avans din sprijinul financiar nerambursabil si neutilizate, nejustificate sau nejustificate
corespunzitor, sumele declarate de Operatorul de Program ca fiind neeligibile, sumele
rezultate din nereguli/ fraude, precum si sumele provenite din reduceri
procentuale/corectii financiare aplicate ca urmare a nerespectarii prevederilor Cadrului
legal, ale legislatiei europene sau nationale, ale Contractului de Finantare sau ale
Acordului, dupa caz. Sumele astfel descrise, restituite Operatorului de Program de cétre
Promotorul de Proiect conform prevederilor Contractului de Finantare, cu dobéanzile
aferente, vor fi restituite Promotorului de Proiect de Partenerul de Proiect in termen de
30 zile de la notificarea transmisa de Promotorul de Proiect in acest sens.

(34) Partenerul de Proiect isi asuma obligatia de a realiza prelucrarea datelor cu caracter
personal, 1n contextul implementérii Proiectului, in conformitate cu prevederile
Regulamentului UE nr. 679 din 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date
si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) si
cu legislatia interna aplicabila. Partenerul se vor asigura cé detin consimtdmantul explicit
al membrilor grupurilor tintd/beneficiarilor finali cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal, inclusiv 1n ceea ce priveste apartenenta la etnia romd, unde este cazul.

(35) Partenerul de Proiect are orice alte obligatii rezultate din Contractul de Finantare si
Cadrul legal.

Art. 7 Roluri si responsabilititi fiecirei Parti in implementarea proiectului

(1) Partenerul de proiect autorizeazd Promotorul de Proiect sé-i reprezinte in relatia cu
Operatorul de Program, 1n contextul implementarii Proiectului.

(2) Partile se angajeaza sd contribuie la implementarea si sustenabilitatea Proiectului, in
conformitate cu metodologia, termele si alte specificatii precizate in Cererea de finantare,
anexd la Contractul de Finantare, cu respectarea prevederilor Contractului de Finantare,
ale Acordului si ale Cadrului legal.

(3) Partile se angajeazd sa coopereze, s efectueze si sa indeplineascad prompt si la timp, toate
obligatiile care 1i revin 1n temeiul prezentului Acord de Parteneriat, sé Intreprindd méasurile
necesare pentru indeplinirea obligatiilor si obiectivelor care rezultd din Contractul de
Finantare si Acord, sd-si indeplineasca obligatiile cu eficientd, transparentd si diligentd si
si implementeze activitatile Proiectului cu respectarea celor mai inalte standarde
profesionale si etice.

(4) Partile se angajeazd sd se informeze reciproc asupra tuturor aspectelor de interes din
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perspectiva deruldrii parteneriatului, implementérii activitdtilor si sustenabilitatii
Proiectului. Fiecare Parte se angajeaza sa notifice prompt, in conformitate cu structura de
conducere a proiectului, orice informatie semnificativa, fapt, problemé sau intérziere
susceptibilad de a afecta proiectul.

(5) Fiecare Parte va furniza prompt toate informatiile solicitate iIn mod rezonabil de catre
Promotorul de Proiect sau de cétre Operatorul de Program

(6) Fiecare Parte se va asigura cd personalul aflat in misiune, Indeplinind obligatiile
prezentului Acord, se bucurd de standarde nationale aplicabile in materie de sénatate,
sigurantd si mediu. Pértile vor lua toate masurile de precautie necesare pentru a preveni
orice vitdimare a persoanelor sau deteriorarea proprietétii celeilalte parti delegate.

(7) Rolurile si responsabilitdtile sunt descrise in tabelele de mai jos si corespund prevederilor
Cererii de finantare - care reprezintd documentul principal in stabilirea acestor aspecte ale

parteneriatului:

Organizatie Activitate/ sub- Rezultate (directe si |Roluri si
activitate conform |indirecte) si responsabilitati
Cererii de Finantare |indicatori asociati
(numair si denumire) |conform Cererii de
Finantare
MUNICIPIUL Activitatea 1— A1/Al.1. Achizitie A1/A1.1. Solicitantul,
CLUJ-NAPOCA- Achizitia si derularea |publica serviciul de  |Municipiul Clyj

Promotor de Proiect

serviciilor de

consultantd privind

Napoca va efectua

consultantd privind | managementul procedurile de
managementul proiectului care va fi |achizitie publicd a
proiectului asigurat pe parcursul |serviciilor iar
Sub-activitatea 1.1.  |implementarii serviciul de
Achizitia si derularea |proiectului. consultanta privind
serviciilor de managementul
consultantd privind proiectului
managementul

proiectului

Activitatea 2 - A2/A2.1. A2/A2.1.
Asigurarea de Seminar de lucru. Municipiul Cluj
schimburi de Prezentarea Napoca va colabora
experientd in cadrul | proiectelor din cu GS MiljegConsult

unor proiecte de
Sub-activitatea 2.1. -
Seminar de lucru al
delegatiei
municipalitétii clujene
cu expertul partener al
proiectului
Sub-activitatea 2.2. -
Realizarea de transfer
de know-how de la
partenerul proiectului
catre municipalitatea
clujeana

domeniul degeurilor si
a substantelor chimice
periculoase, care au
fost implementate cu
succes 1n Norvegia.-
Vizitd in Norvegia
A2/A2.2.

Transfer de know-
how de la partenerul
proiectului catre
municipalitatea
clujeand — Vizita
partener norvegian in
Roménia

Geir Sather, care va
fi principalul
responsabil al acestei
activitati

A2/A2:3.

Municipiul Cluj
Napoca va colabora
cu GS MiljegConsult
Geir Seether,care va fi
principalul
responsabil al acestei
activitati




Organizatie Activitate/ sub- Rezultate (directe si |Roluri si
activitate conform |indirecte) si responsabilitati
Cererii de Finantare |indicatori asociati
(numir si denumire) |conform Cererii de

Finantare

Activitatea 3 - A3/A3.1. A3/A3.1.
Achizitia si Achizitia unui sistem |Solicitantul,
operationalizarea modular de Municipiul Cluj

sistemului modular
pentru gestionarea
deseurilor
Sub-activitatea 3.1. -
Achizitia de
echipamente specifice

echipamente specifice
pentru tratarea
deseurilor.

Napoca va efectua
procedurile de
achizitie publici a
sistemului modular i
de servicii de operare
a echipamentelor

achizitionate.
Sub-activitatea 3.2. - [A3/A3.2. Instalarea, |A3/A3.2.
Instalarea , testarea si |testarea si punerea in |Furnizorul

punerea in functiune a
sistemului
modular/echipamentel
or specifice

functiune a sistemului
modular/echipamentel
or specifice

- Sistem
modular/echipamente
specifice In parametri
optimi de functionare

echipamentelor va
instala, testa si pune
in functiune sistemul
modular/echipamentel
e specifice

Sub-activitatea 3.3. -
Operarea sistemului
modular/echipamentel
or specifice

A3/A3.3. Activitate
de tratare a deseurilor
prin operarea
sistemului
modular/echipamentel
or specifice in
parametri optimi de

A3/A3.3.

Realizarea activitatii
(experti solicitant,
experti partener,
activitafi realizate prin
externalizare)
Ofertantul declarat

functionare castigator 1n cadrul
procedurii de achizitie
publicé a serviciilor
de operare.
Activitatea 4 - A4/A4.1. A4/A4.1.
Realizarea unui Ghid |Constituire Grup de  |Experti solicitant,
de bune practici Suport Local denumit |experti partener,
Sub-activitatea 4.1. ~RTD-CCP” activitdti realizate prin
Organizarea unui Oferirea altor externalizare
Grup de Suport Local [municipalitati din Solicitantul,
denumit ,,RTD-CCP” |Romaénia a Municipiul Cluj

cu actori cointeresati
din domeniul
protectiei mediului

informatiilor necesare
pentru aplicarea
rezultatului
proiectului

Napoca va identifica
entitdtile cu activitati
specifice protectiei
mediului si va




Organizatie

Activitate/ sub-
activitate conform
Cererii de Finantare
(numar si denumire)

Rezultate (directe si
indirecte) si
indicatori asociati
conform Cererii de

Roluri si
responsabilitati

Finantare

organiza in cadrul
unor Intélniri de lucru
Grupul de Suport
Local denumit ,,RTD-
CCP”.

Sub-activitatea 4.2. Ad4/A4.2. A4/A4.2. Solicitantul,

Realizarea unui Ghid |Ghid de bune practici |municipiul Cluj

de bune practici de finalizat Napoca ,in colaborare

catre Grupul de cu partenerul

Suport Local, care va norvegian si Grupul

beneficia in principal de Suport Local

de expertiza denumit ,,RTD-CCP”

partenerului va realiza Ghidul de

norvegian, fapt ce va bune practici

da caracterul de

proiect pilot

proiectului

Activitatea 5 - A5/5.1. AS5/5.1.

Realizarea actiunilor |-1 Articol de presa Solicitantul,

de informare si
publicitate pentru

lansare proiect
-1 Articol de presa

municipiul Cluj
Napoca ,in colaborare

proiect final proiect cu partenerul
Sub-activitatea 5.1. -1 Panou informativ  |norvegian si Grupul
Promovarea -1 placa permanentd |de Suport Local
proiectului si -100 pliante denumit ,,RTD-CCP”
diseminarea -100 broguri vor participa activ la
rezultatelor -100 mape diseminarea
proiectului prin -100 sacose rezultatelor
intermediul personalizate proiectului.

-100 Block -Notes

-100 pixuri

-1 Conferinta la

finalizarea proiectului

GS MiljgConsult Geir | Activitatea 2 - A2/A2.1. A2/A2.1.

Seether - Partener 1. | Asigurarea de Seminar de lucru. GS MiljeConsult Geir
schimburi de Prezentarea Saether, partener din
experientd in cadrul | proiectelor din Norvegia va fi
unor proiecte de domeniul deseurilor si | principalul

Sub-activitatea 2.1. -
Seminar de lucru al
delegatiei
municipalitatii clujene

a substantelor chimice
periculoase, care au
fost implementate cu
succes in Norvegia.-

responsabil al acestei
activitati

A2/A2.3.
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Organizatie

Activitate/ sub-
activitate conform
Cererii de Finantare
(numar si denumire)

Rezultate (directe si
indirecte) si
indicatori asociati
conform Cererii de
Finantare

Roluri si
responsabilitati

cu expertul partener al
proiectului
Sub-activitatea 2.2. -
Realizarea de transfer
de know-how de la
partenerul proiectului
catre municipalitatea
clujeana

Vizitd in Norvegia
A2/A2.2.

Transfer de know-
how de la partenerul
proiectului cétre
municipalitatea
clujeand — Vizitd
partener norvegian in
Romania

GS MiljeConsult Geir
Seether, partener din
Norvegia va fi
principalul
responsabil al acestei
activitati

Activitatea 3 - A3/A3.1. A3/A3.1.
Achizitia si Achizitia unui sistem |Colaborare cu
operationalizarea modular de Promotorul de
sistemului modular  |echipamente specifice |proiect.
pentru gestionarea pentru tratarea

deseurilor deseurilor.

Sub-activitatea 3.1. -

Achizitia de

echipamente specifice

Activitatea 4 - A4/A4.1. A4/A4.1.

Realizarea unui Ghid
de bune practici
Sub-activitatea 4.1.
Organizarea unui
Grup de Suport Local
denumit ,,RTD-CCP”
cu actori cointeresati
din domeniul

Constituire Grup de
Suport Local denumit
»RTD-CCP”

Oferirea altor
municipalitati din
Roménia a
informatiilor necesare
pentru aplicarea

Experti solicitant,
experti partener,
activitati realizate prin
externalizare
Solicitantul,
Municipiul Cluj
Napoca va identifica
entitdtile cu activitati

protectiei mediului  |rezultatului specifice protectiei
proiectului mediului si va

organiza in cadrul
unor intélniri de lucru
Grupul de Suport
Local denumit ,,RTD-
CCP”.

Sub-activitatea 4.2. A4/A4.2. A4/A4.2. Solicitantul,

Realizarea unui Ghid |Ghid de bune practici |municipiul Cluj

de bune practici de finalizat Napoca ,in colaborare

catre Grupul de
Suport Local, care va
beneficia in principal
de expertiza

cu partenerul
norvegian si Grupul
de Suport Local
denumit ,,RTD-CCP”
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Organizatie

Activitate/ sub-
activitate conform
Cererii de Finantare
(numair si denumire)

Rezultate (directe si
indirecte) si
indicatori asociati
conform Cererii de

Roluri si
responsabilitati

Finantare
partenerului va realiza Ghidul de
norvegian, fapt ce va bune practici
da caracterul de
proiect pilot
proiectului
Activitatea 5 - AS5/AS.1. AS5/AS.1.
Realizarea actiunilor |1 Conferin{a la Solicitantul,

de informare si
publicitate pentru
proiect
Sub-activitatea 5.1.
Promovarea
proiectului si
diseminarea
rezultatelor
proiectului prin
intermediul
comunicatelor de
presa (initial si final)
si a altor activitéti de
informare publicitate

finalizarea proiectului

municipiul Cluj
Napoca, in colaborare
cu partenerul
norvegian si Grupul
de Suport Local
denumit ,,RTD-CCP”
vor participa activ la
diseminarea
rezultatelor
proiectului.

Nota: Se vor descrie rolurile si responsabilitatile fiecdrui partener pe durata implementdrii proiectului.

Organizatia Activitati ce vor fi Suma % din
implementate valoarea
totald a
proiectului
MUNICIPIUL CLUJ- [Al, A2, A3, A4, A5 10.849.560 88,2%
NAPOCA-Promotor de
Proiect
GS MiljeConsult Geir|A2, A3, A4, A5 1.459.690 11,8%
Saether - Partener 1. '
TOTAL X 12.309.250 100%

Art.8 Achizitii Publice

Achizitiile in cadrul Proiectului vor fi facute in acord cu legislatia nationala si europeana in
vigoare si cu respectarea prevederilor Regulamentului de implementare a Mecanismului

Financiar SEE 2014-2021.
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Art. 9 Proprietatea si folosinta rezultatelor
(1) Orice rezultate si/sau drepturi legate de acestea, inclusiv drepturi de autor si/sau orice alte
drepturi de proprietate intelectuald si/sau industriala obtinute in executarea sau ca urmare
a executdrii Contractului de Finantare vor fi proprietatea Promotorului de Proiect sau a
Partenerului de Proiect si se vor stabili de catre Parti la finalul perioadei de implementare.
(2) Promotorul de Proiect si/sau Partenerul de proiect acordda Operatorului de Program,
Punctului National de Contact, Comitetului Mecanismului Financiar, Oficiului
Mecanismului Financiar si Partenerului de Program cesiunea neexclusivé cu titlu gratuit,
pe termen nelimitat si pentru toate teritoriile in care urmeaza a fi diseminate rezultatele
Proiectului si ale Programului a drepturilor mentionate la alineatul anterior. Cesiunea
acopera toate modalitétile de utilizare pentru promovarea Proiectului, a Programului si
comunicarea publicd a rezultatelor acestora, In conditiile prevdzute in Contractul de
Finantare. Cesionarii au dreptul de a utiliza in mod liber si dupd cum considerd necesar,
inclusiv de a edita, modifica, traduce, afisa, reproduce prin orice procedurad tehnicd,
publica sau comunica pe orice suport, toate documentele/ materialele care deriva din
Proiect, indiferent de forma lor, cu conditia sd nu incalce drepturile existente in materie
de proprietate industriala si intelectuala.

(3) Partenerul de Proiect se va asigura ca detine toate drepturile de a folosi orice drept de
proprietate intelectuald/industriald preexistent, necesar implementarii si sustenabilitatii
Proiectului.

(4) In situatia in care in imaginile foto si/sau video apar persoane fizice identificabile,
Partenerul de Proiect va face dovada detinerii consimtiméantului valabil obtinut al acestora
pentru utilizarea acelor materiale. Aceasta obligatie nu se aplica atunci cand imaginile sunt
preluate in spatii publice, In conditiile permise de lege.

(5) Dreptul de proprietate asupra activelor corporale si necorporale achizifionate din bugetul
Proiectului apartine Promotorului de Proiect. Promotorul de Proiect poate acorda dreptul
de utilizare a activelor corporale si necorporale Partenerul de Proiect, exclusiv in interesul
implementarii Proiectului sau asigurérii sustenabilitétii acestuia la finalul perioadei de
implementare.

(6) Partile au obligatia de a asigura functionarea tuturor bunurilor, echipamentelor
achizitionate din finantarea nerambursabila, la locul de desfdsurare a Proiectului si
exclusiv in scopul pentru care au fost achizitionate.

(7) Partile au obligatia sd nu instraineze, inchirieze, gajeze bunurile achizitionate ca urmare a
obtinerii finantérii prin Program.

Art. 10 Aspecte financiare si eligibilitatea cheltuielilor

(1) Valoarea totald a Proiectului este de maximum 12.309.250 RON (doudsprezece
milioanetreisutenoudmiidoudsutecincizeci),  echivalentul a  2.487.672  EURO
(doudmilioanepatrusuteoptzecigisaptemiisasesutesaptezecisidoi), calculat la cursul de
schimb InforEuro din luna semnirii Contractului de Finantare (1 EURO=4,9481 RON)

(2) Valoarea totali eligibild a Proiectului este de maximum 12.309.250 RON (doudsprezece
milioanetreisutenoudmiidoudsutecincizeci),  echivalentul —a  2.487.672  EURO
(doudmilioanepatrusuteoptzecisisaptemiisasesutesaptezecisidoi), calculat la cursul de
schimb InforEuro din luna semnirii Contractului de Finantare (1 EURO=4,9481 RON),
din care:

a)Valoarea sprijinului financiar nerambursabil este de maximum maximum 12.309.250
RON (doudsprezece milioanetreisutenoudmiidoudsutecincizeci), echivalentul a 2.487.672
EURO (doudmilioanepatrusuteoptzecisisaptemiisasesutesaptezecigidoi), calculat la cursul
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de schimb InforEuro din luna semnirii Contractului de Finantare (1 EUROQ=4,9481
RON), reprezentand o rata de finantare de 100 % din valoarea totala eligibila a Proiectului;

b) Valoarea contributiei proprii a Promotorului de Proiect si/sau Partenerului de proiect
este de minimum 0 RON zero echivalentul a 0 EURO zero, reprezentdnd o ratd de
finantare 0 % din valoarea totald eligibila a Proiectului.

(3) Distribuirea bugetului Proiectului intre Promotorul de Proiect si Partenerul de Proiect,
conform bugetului Proiectului — parte integrantd a Cererii de finantare, este sintetizatd in
tabelul de mai jos:

Valoarea Valoarea Valoare
Valoarea Valoarea totala s eligibild neeligibild
_ R eligibila oo
totald a eligibild a i nerambursabila (Euro)
. . ; . nerambursabild .
Organizatie proiectului Proiectului din MF SEE din bugetul
’ (Euro) (Euro) (85%) (Euro) national (15%)
. (Euro)
1=2+45 2=3+4 3 4 5
Promotor de 2.192.672 2.192.672 1.863.771,20 328.900,80 0
Proiect
Municipiul
Cluj-Napoca-
Partener de | 295.000 295.000 250.750 44.250 0
Proiect
GS
MiljeConsult
Geir Sather
TOTAL 2.487.672 2.487.672 2.114.521,2 373.150,8

* yor fi excluse din categoria de cheltuieli eligibile, costurile precizate in art. 8.7 din Regulamentului privind
implementarea Mecanismului Financiar SEE 2014-2021, precum si la Capitolul 8.7. din Ghidul Solicitantului.

Valoarea Valoarea Valoarea
Valozirea Valoarea totalad eligibila sligibila e neellglbl
totald a . e ... | nerambursabila 1a
. . eligibila a nerambursabila .
Organizatie proiectului Proiectului (RON) | din MF SEE dTn e R
(RON) (85%) (RON) national (15%)
. (RON)
1=2+5 2=3+4 3 4 5
Promotor de 10.849.560 10.849.560 9.222.126 1.627.434 0
Proiect
Municipiul
Cluj-Napoca-
Partener  de | 1.459.690 1.459.690 1.240.736 218.954 0
Proiect
14
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| GS

| MiljeConsult
Geir Szther

TOTAL 12.309.250 12.309.250 10.462.862 1.846.388 0

(4) Cheltuielile efectuate de Partenerul de proiect trebuie sa respecte cadrul legal, principiile,
regulile si conditiile generale si specifice privind eligibilitatea cheltuielilor incluse in
Regulamentul privind implementarea Mecanismului Financiar SEE 2014-2021 si in

| Contractul de Finantare.

(5) Principiul rambursérii poate fi aplicat la solicitarea Partenerului din Statele Donatoare,
caz n care, cheltuielile efectuate de acestia vor fi rambursate de cédtre Operatorul de
' Program Promotorului de Proiect, pe baza documentelor justificative prezentate, in
procentele si conditiile stabilite in Contractul de finantare. Promotorul de Proiect va
transfera partenerului cota parte din cheltuielile efectuate de acestia, pe baza
documentelor justificative prezentate.

(6) Pentru toate tipurile de costuri incluse in buget (cu exceptia cheltuielilor indirecte) se va
avea in vedere cd fundamentarea cheltuielilor trebuie si aibd la bazd documente
justificative (dovezi ale prospectdrii pietei, oferte, contracte similare sau orice alte

| documente justificative considerate utile). Costurile vor fi estimate realist, iar necesitatea
! acestora trebuie justificatd, raportat la activititile ce urmeazd a fi derulate si
complexitatea acestora. Acestea trebuie sd fie rezonabile si conforme cu preturile
practicate pe piata.

(7) Pentru Promotorul de Proiect/Partenerul de Proiect vor fi eligibile doar urmétoarele tipuri
de cheltuieli, indiferent de categoria de cheltuieli:

- cheltuielile cu personalul desemnat pentru proiect, cuprinzand salariile si asigurarile
sociale precum si alte costuri statutare incluse in remuneratie, cu conditia ca acestea si
corespunda politicii curente privind remunerarea aplicate de Promotorul de Proiect si
de Partenerul de Proiect. Cheltuielile corespunzdtoare cu salariul personalului din
administratiile nationale sunt eligibile iIn masura in care se referd la costurile unor
activitafi pe care autoritatea publicd relevantd nu le-ar efectua in absenta deruldrii
proiectului In cauza;

- indemnizatii de delegare si de cazare pentru personalul care participd la proiect, pe baza
regulilor definite si aprobate de Operatorul de Program;

- costul echipamentelor noi sau second-hand: se considera cheltuiald eligibild numai
partea de amortizare corespunzitoare duratei proiectului si ratei reale de utilizare in
scopurile proiectului, ca reguld general valabila. Prin exceptie de la regula anterioara,
in cazul 1n care echipamentul este o componentd integrald si necesara pentru atingerea
rezultatelor proiectului, temeinic justificats, poate fi eligibil intregul pret de achizitie al
echipamentului respectiv;

- cheltuieli cu materiale consumabile si furnituri, cu conditia sd fie identificabile si
destinate proiectului;

- costurile generate de alte contracte atribuite de Promotorul de Proiect/Partenerul de
Proiect cu scopul realizarii proiectului, cu conditia ca atribuirea acestora sa respecte
normele aplicabile achizitiilor publice si prezentul Regulament MF SEE 2014-2021;

- costurile care apar direct din cerintele impuse de contractul de proiect pentru fiecare
proiect, si

- TVA nerecuperabil.
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(8) Pentru Partenerul de Proiect din Statele Donatoare vor fi eligibile cheltuielile de la pct (7),
precum si cheltuielile cu servicii de audit.

(9) Cheltuielile indirecte efectuate de Promotorul de Proiect/Partenerul de Proiect sunt
eligibile. Costurile indirecte sunt toate cheltuielile eligibile care nu pot fi identificate de
Promotorul de Proiect si/ sau de Partenerul de Proiect ca fiind atribuite i1n mod direct
Proiectului, dar care pot fi identificate si justificate in baza sistemului propriu de
contabilitate ca fiind efectuate in legatura directa cu costurile eligibile directe atribuite
Proiectului. Acestea nu pot include costuri eligibile directe.

Cheltuielile indirecte se calculeaza pentru Promotorul de Proiect/Partenerul de Proiect in
conformitate cu articolul 8.5.1 (c) din Regulamentul FM SEE 2014-2021, respectiv: o ratid
fixd de maxim 15% din costurile directe eligibile cu personalul, fard s existe o cerintda
din partea Operatorului de Program de a efectua un calcul pentru stabilirea ratei
aplicabile.

(10) Urmaétoarele tipuri de cheltuieli nu sunt eligibile:

- orice cheltuieli efectuate inainte de intrarea in vigoare a Contractului de Finantare
pentru activitdtile prevdzute in Proiect;

- costul de achizitie a terenurilor;

- dobanzi aferente creantelor, cheltuielile aferente administrarii creantelor si penalitéti
de intarziere;

- cheltuieli legate de tranzactiile financiare si de alte costuri pur financiare, cu exceptia
serviciilor financiare prevdzute in Contractul de Finantare; comisioane pentru
tranzactii financiare si alte cheltuieli pur financiare, cu exceptia cheltuielilor legate de
conturile solicitate de CMF, Punctul National de Contact sau legislatia aplicabila si a
cheltuielilor privind serviciile financiare impuse de contractul proiectului;

- provizioanele pentru pierderi sau potentiale datorii viitoare;

- pierderi generate de schimbul valutar;

- TVA-ul recuperabil;

- costuri care sunt acoperite din alte surse;

- amenzi, penalitafi si cheltuieli de judecatd; cu exceptia cazurilor in care litigiul este o
componentd integrald si necesard in atingerea rezultatelor Proiectului;

- cheltuieli excesive si nechibzuite (conform art. 8.7 din Regulament).

(11) Partenerul de Proiect nu va realiza alte tipuri de cheltuieli in afara celor mentionate la
alin. (7), alin. (8) si alin. (9) de mai sus, sub sanctiunea declarérii acestora ca neeligibile.

(12) Conditiile privind acordarea prefinantarii, recuperarea acesteia, precum i restituirea
prefinantdrii neutilizate se stabilesc prin Contractul de Finantare semnat intre
Promotorul de Proiect si Operatorul de Program si ele vor fi respectate in totalitate de
catre Partener, in cazul in care pértile din prezentul Acord de parteneriat convin ca
prefinantarea s fie repartizatd intre parteneri.

(13) Plétile se realizeazd in conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare si a prevederilor
Contractului de Finantare incheiat intre Operatorul de Program si Promotorul de
Proiect/lider.

(14) In cazul in care Promotorul de Proiect va solicita Operatorului de Program acordarea de
prefinantare, Pérfile convin ca suma primitd sa fie repartizatd intre Parteneri dupd cum
urmeaza:

Organizatia % primit din prefinantare

Promotor de Proiect 0%

Municipiul Cluj-Napoca
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Partener de Proiect 0%

GS MiljeConsult Geir Sether

(15) Partenerul este de acord sa asigure plata cheltuielilor altele decét cele eligibile aferente
proiectului, asa cum se precizeazi in Cererea de Finantare. Astfel, Partenerul convine sd
contribuie la cofinantarea proiectului dupéd cum urmeaza:

Organizatia Contributia la proiect
RON

Promotor de Proiect 0

Municipiul Cluj-Napoca

Partener de Proiect 0

GS MiljeConsult Geir Sather

Total -

(16) In cazul unor corectii financiare stabilite de Operatorul de Program ca urmare a unor
nereguli, acestea vor fi suportate atdt de catre Promotorul de Proiect, cat si de cétre
Partenerul de Proiect, in limita activitatilor desfisurate de Partener si proportional cu
valoarea activititilor respective.

(17) Cheltuielile neeligibile rezultate ca urmare a implementérii Proiectului sunt suportate de
catre Promotorul de Proiect.

Art. 11 Efectuarea plitilor citre Partenerul de Proiect

(1) Plata fondurilor cétre Partenerul de Proiect poate lua forma platilor in avans, plati
intermediare (cét si pldti sub forma de ramburs pentru Partenerul de Proiect din Statele
Donatoare).

(2) Platile se realizeazd in conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare si a prevederilor
Contractului de Finantare incheiat intre Operatorul de Program si Promotorul de
Proiect/lider.

(3) Cu respectarea prevederilor Acordului, Contractului de Finantare, a OUG nr. 34/2017 cu
modificarile si completarile ulterioare, precum si a Normelor metodologice de aplicare, in
conformitate cu prevederile art. 8.12 din Regulamentul de implementare a Mecanismului
Financiar SEE 2014-2021, Promotorul de Proiect transferda sumele reprezentind sprijinul
financiar nerambursabil, incasate de la Operatorul de Program, in conturile Partenerului de
proiect, in termen de 10 zile lucritoare de la incasare.

(4) Pentru Partenerul din Statele Donatoare, plitile se efectueazd in EURO. fn aceasta din
urma3 situatie, autorizarea cheltuielilor de cétre OP se va efectua la cursul InforEuro din
luna in care plétile au fost efectuate.

(5) Transferurile efectuate de Promotorul de Proiect catre Partenerul de Proiect se fac sub
formd de avans si/sau pliti intermediare, cu respectarea prevederilor Contractului de
Finantare, ale OUG nr. 34/2017 cu modificérile si completarile ulterioare si a Normelor
metodologice de aplicare. Avansul va fi platit pe baza cererii de avans depusd de
Promotorul de Proiect.
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(6) Toate cheltuielile suportate de catre Partenerul de Proiect din Statele Donatoare vor fi
solicitate si vor fi raportate Promotorului de Proiect in EURO, pe baza raportului emis
conform Art. 6 alin. (10).

In cazul cheltuielilor suportate de citre Partenerul de Proiect din Statele Donatoare
raportate in altd monedd decat EURO, cursul valutar utilizat pentru raportarea in RON de
catre Promotorul de Proiect aplicabil pentru cheltuielile efectuate de catre Partenerul de
Proiect din Statele Donatoare va fi cursul InforEuro din luna in care a fost inregistrat raportul
de audit al acestora in contabilitatea Promotorului de Proiect. Promotorul de Proiect va
informa Partenerul de Proiect asupra ratei de curs de schimb valutar aplicatd. Aceste
informatii se anexeazi la rapoartele intermediare si finale.

In cazul in care se aplici metoda rambursirii cheltuielilor efectuate de Partenerul de
Proiect din Statele Donatoare, atunci conversia sumelor cheltuite din EURO in RON se face la
cursul InforEuro din luna inregistrarii in contabilitatea Promotorului de Proiect a platii
efectuate catre partenerul extern.

(7) Promotorul de Proiect poate conditiona efectuarea plitilor cétre Partenerul de Proiect de
aprobarea Raportului intermediar de progres/Raportului final de cétre Operatorul de Program,
tinind cont de rezultatele autorizérii cheltuielilor justificate de Promotorul de
Proiect/Partenerul de proiect aferente perioadei raportate.

(8) In vederea stabilirii cuantumului sumelor transferate de Promotorul de Proiect cu titlu de

avans sau pre-finantare, Partenerul de Proiect are obligatia de a estima corect si realist

necesarul de sume ce urmeaza a se solicita.

9) in vederea gestionarii sprijinului financiar nerambursabil si a contributiei proprii, daci

existd, Partenerul de Proiect din Roménia are obligatia de a deschide conturi speciale pentru

proiect in sistemul Trezoreriei Statului sau la bénci comerciale, dupa caz, in conditiile stabilite
prin OUG nr. 34/2017 cu modificarile si completarile ulterioare si Normele sale de aplicare.

(10) Transferurile se efectueazd de cétre Promotorul de Proiect in conturile deschise de cétre

Partenerul de Proiect conform dispozitiilor din alin. (6) si aduse la cunostinta Promotorului de

Proiect printr-o notificare privind datele de identificare ale contului/conturilor bancare la care

se atageazd extrasul de cont/adresa emisa de banca, dupa caz.

(11) Promotorul de Proiect are obligatia transmiterii unei notificéri scrise atat Partenerului de

Proiect cét si Operatorului de Program cu privire la efectuarea viramentului, in termen de

maximum 5 zile lucrdtoare de la data transferului, notificare la care se anexeazd o copie a

ordinului de platd si a extrasului de cont.

(12) Partenerul de Proiect are obligatia verificérii Incasarii sumelor in termen de maximum 5

zile lucratoare de la data primirii notificérii Promotorului de Proiect.

(13) In cazul in care incasarea sumelor nu s-a efectuat, Partenerul de Proiect este obligat si

transmitd o notificare scrisad atdt Promotorului de Proiect, cat si Operatorului de Program, in

termen de maximum 5 zile lucrétoare de la data constatarii.

(14) Sumele de bani transferate cu titlu de sprijin financiar nerambursabil nu pot face obiectul

executdrii silite pe intreaga perioada de valabilitate a Acordului, cu exceptia creantelor

bugetare rezultate din aplicarea prevederilor OUG nr. 66/2011 cu modificérile si completérile
ulterioare.

(15) Sumele de bani transferate cu titlu de sprijin financiar nerambursabil pot fi utilizate de

catre Promotorul de Proiect/Partenerul de Proiect doar in scopul implementarii Proiectului, cu

respectarea prevederilor Contractului de Finantare, Acordului si ale Cadrului legal.

Art. 12 Cesiunea
(1) Niciuna dintre Parti nu are dreptul de a-gi transfera drepturile si obligatiile in temeiul
prezentului Acord fird acordul prealabil al celeilalte Pérti.
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(2) Partile recunosc ca toatd cesiunea de drepturi si obligatii in temeiul prezentului Acord
depinde de consimtamantul prealabil al Operatorului de Program in conformitate cu
dispozitiile Contractului de Finantare.

(3) Acordul, precum si toate drepturile si obligatiile decurgédnd din executarea acestuia, nu pot
face obiectul cesiunii totale sau partiale, novatiei, subrogatiei sau al oricarui alt mecanism de
transmisiune si/sau transformare a obligatiilor si drepturilor din Acord de cétre Parti, cu
exceptia situatiilor prevdzute la art. 17 alin. (3) si alin. (4) din prezentul Acord.

Art. 13 Modificarea Acordului

(D Pe durata prezentului Acord, Partile au dreptul sa convind asupra modificérii anumitor
clauze, oricand interesele lor cer acest lucru sau cand aceste circumstante au loc si nu au putut
fi previzute iIn momentul in care s-a incheiat prezentul Acord.

2) Orice modificare a Acordului sau a anexelor acestuia se face in scris, prin incheierea
unui act aditional de catre Parti, fard a aduce atingere prevederilor Contractului de Finantare.
3) Modificarea Acordului prin eliminarea Partenerului de Proiect este permisd cu
aprobarea prealabila scrisd a Operatorului de Program. Operatorul de Program are dreptul de a
respinge justificat o astfel de solicitare.

“ Modificarea Acordului prin eliminarea Partenerului de Proiect si preluarea, de cétre
Promotorul de Proiect a tuturor obligatiilor asumate de cétre Partenerul renuntator prin Acord
este permisd doar cu aprobarea prealabila scrisa a Operatorului de Program. Operatorul de
Program are dreptul de a respinge justificat o astfel de solicitare.

(5)  Modificarile cu privire la continutul Cererii de Finantare se realizeazd cu respectarea
prevederilor Contractului de Finantare incidente.

(6)  Urmaitoarele tipuri de modificiri se pot realiza sub forma unei simple informéri a
celeilalte P#rti: schimbarea adresei, schimbarea sediului social sau datelor de contact,
schimbarea persoanei de contact, schimbarea conturilor speciale ale Proiectului, inlocuirea
reprezentantului legal.

Art.14 Suspendarea Acordului si a platilor

(1) Acordul este suspendat:
- de drept, la data suspendarii Contractului de Finantare;
- de catre oricare dintre Parti in caz de fortd majord, cu aplicarea corespunzitoare a
prevederilor Contractului de Finantare.

(2) Suspendarea produce efecte pand la incetarea cauzei care a generat-o. Perioada de
implementare a Proiectului poate fi extinsa cu o perioada de timp echivalentd cu durata
suspendarii in conditiile stabilite prin Contractul de Finantare.

(3) Efectuarea platilor poate fi suspendatd unilateral de cétre Promotorul de Proiect ca o
consecintd a suspendarii unilaterale a acestora dispusd de cétre Operatorul de Program in
cazurile si conditiile prevazute de Contractul de Finantare. Efectuarea plétilor va fi reluata
la data incetérii cauzei de suspendare a acestora.

(4) In cazurile in care decizia de a suspenda plitile si/sau de a solicita rambursarea de la
Promotorul de Proiect este luatd de Operatorul de Program, de Punctul National de
Contact sau de Statul Donator, Partenerul de Proiect ia toate mésurile necesare pentru a se
conforma cu decizia. In acest sens, Promotorul de Proiect prezints, faréd intarziere, o copie
a deciziei mentionate la paragraful anterior Partenerului de Proiect.

Art. 15 Confidentialitatea

Partile convin s pastreze in strictd confidentialitate informatiile primite si sunt de acord si
prevind orice utilizare sau divulgare neautorizata a unor astfel de informatii. Pértile inteleg s
utilizeze informatiile confidentiale doar in scopul de a-si indeplini obligatiile din prezentul
Acord de Parteneriat.
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Art. 16 Prevenirea, constatarea si sanctionarea neregulilor

(D in acceptlunea Acordu1u1 termenul Hhereguld” are intelesul dat in art. 12.2 din
Regulament si in Ordonanta de Urgenta nr. 66/2011 cu modificarile si completdrile ulterioare.

2) Se vor aplica intocmai prevederile Contractului de Finantare in materia prevenirii,
constatarii si sanctionérii neregulilor.

Art.17 Raspundere contractuali, penalitati, daune interese

(1) Promotorul de Proiect si/sau Partenerul de Proiect vor rdspunde in mod individual si
exclusiv fatd de terfi pentru prejudicii sau vitamari de orice fel suferite de acestia in
timpul, ca urmare sau in legatura cu executarea Acordului sau a Contractului de Finantare
si/sau cu implementarea si sustenabilitatea Proiectului. In sensul prezentului alineat,
angajatii Promotorului de Proiect sau ai Partenerului de Proiect sunt considerafi terti.

(2) Operatorul de Program nu poate fi tras la rispundere, sub niciun motiv si in niciun fel de
circumstante, pentru prejudicii sau vataméri, patrimoniale sau nepatrimoniale, suferite de
Promotorul de Proiect, Partenerul de Proiect sau terti in timpul sau ca o consecintd a
executdrii  Contractului de Finantare sau prezentului Acord gi/sau a
implementérii/sustenabilitétii Proiectului.

(3) Promotorul de Proiect si/sau Partenerul de Proiect sunt responsabili pentru prejudiciile
cauzate tertilor.

(4) In cazul nerespectirii drepturilor si obligatiilor care reies din acest Acord de parteneriat,
care va duce la utilizarea ilegald a fondurilor primite in urma selectérii propunerii de
proiect, Partea care nu a reusit sd observe sau a incdlcat obligatiile va suporta
responsabilitatea pentru toate urmérile financiare care rezulta dintr-o situatie data.

(5) Promotorul de Proiect are dreptul si responsabilitatea de a recupera de la Partenerul de
Proiect orice sume declarate a fi platite in mod nejustificat de cédtre OP/autoritétile de
audit si de control relevante, in conformitate cu Regulamentul de Implementare a MF
SEE 2014-2021.

(6) Partenerul de Proiect se angajeazd sd ramburseze Promotorului de Proiect orice sume
declarate a fi platite in mod nejustificat de cétre OP/autoritdtile de audit si de control
relevante, in conformitate cu Regulamentul de Implementare a MF SEE 2014-2021.

(7) Promotorul de Proiect trebuie si ramburseze Operatorului de Program sumele plitite
necuvenit, in conformitate cu prevederile art 5 alin. (3), urménd a le recuperata de la
Partenerul de Proiect responsabil, in conformitate cu prevederile art. 6 alin. (13) si alin.
(33) din Acordul de parteneriat, precum si ale Contractului de finantare, Acordului de
Program si Regulamentului de Implementare a MF SEE 2014-2021

Art. 18 Conflictul de interese

(1) Partile se obligd sd ia toate mésurile in vederea respectarii regulilor privind evitarea
conflictului de interese, astfel cum sunt mentionate la art. 7.5 si 8.15 alin. (4) din
Regulamentul MF SEE 2014-2021 si cap. II sect. 2 din OUG nr. 66/2011 cu modificarile

si completarile ulterioare.

(2) Partile din categoria subiectilor de drept public au obligatia de a respecta prevederile
legislatiei speciale pr1v1nd unele mésuri pentru a31gurarea transparentei in exercitarea
demnitatilor publice si a functiilor publice.

(3) In aplicarea procedurilor de achizitie, Promotorul de Proiect are obligatia de a lua toate
masurile necesare pentru a evita situatiile de naturd sa determine aparitia unui conflict de
interese, conform prevederilor legale in materia achizitiilor.

(4) Partile se obliga s se informeze reciproc, in scris, in legéturd cu orice situatie care da
nastere sau este posibil si dea nastere unui conflict de interese, apdrutd in timpul
executdrii Contractului, in termen de maximum 5 zile calendaristice de la luarea la
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cunostinta.

(5) Promotorul de Proiect si/sau Partenerul de Proiect sunt obligati s ia toate mésurile
necesare pentru a preveni, solutiona ori stopa orice situatie de natura conflictului de
interese care ar putea compromite executarea obiectivd si impartiald a Acordului si
raspund pentru aceasta.

(6) Fiecare Parte isi rezerva dreptul de a verifica daca aceste mésuri sunt adecvate si pot
solicita luarea de méasuri suplimentare, daca este necesar, intr-un termen stabilit. Partile se
asigura ca personalul, consiliul de administratie si directorii lor nu sunt intr-o situatie care
ar putea genera conflictul de interese. Fiecare parte inlocuieste imediat orice membru al
personalului sdu expus unei astfel de situatii.

Art. 19 incetarea si rezilierea Acordului
(1) Acordul inceteaza de drept:

- la data Tmplinirii termenului prevézut la art. 2;
- la data Incetarii, din orice motiv, a Contractului de Finantare.

(2) Acordul poate inceta prin reziliere/denuntare unilaterald de cétre Promotorul de Proiect/Partenerul
de proiect, dupa caz.

(3) Oricare dintre parti poate rezilia prezentul acord, cu respectarea prevederilor art. 13 si cu
notificarea prealabila a celeilalte parti cu 30 de zile inainte, in cazul neindeplinirii culpabile de
cétre cealalta parte a obligatiilor prevazute la art. 5 alin. (22), alin. (23) si alin. (24), art. 6 alin.
(10), alin. (28), si alin. (30), cu recuperarea integrala a sumelor plétite;

4)
Art. 20 Legea aplicabili si solutionarea litigiilor

(1) Legea care guverneazi Acordul si in conformitate cu care este interpretat este legislatia nationala
in vigoare in Romania, Regulamentul de Implementare al MF SEE 2014-2021, Acordul de
Program RO-Mediu, Acordul de Implementare si Contractul de finantare..

(2) Pirtile vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabild orice neintelegere sau disputd
care poate aparea intre ele in legatura cu indeplinirea Acordului. In acest scop, partile isi vor
comunica punctul de vedere in scris, in termen de 30 de zile de la aparitia disputei sau de la
solicitarea celeilalte parti.

(3) In cazul in care termenul mentionat la alin. (2) a expirat sau daci incercarea de a ajunge la o
solutie pe cale amiabila nu a dus la un acord in termen de 30 de zile de la prima solicitare, oricare
dintre Parti poate notifica celeilalte faptul ca ea considera cé procedura a esuat.

(4) In cazul in care nu se solutioneazi amiabil divergentele contractuale, litigiul va fi solutionat de
catre instantele competente din Romania.

Art. 21 Comuniciri

(1) Pentru a fi opozabild Operatorului de Program, orice comunicare intre Parti se va face 1n scris prin
e-mail, fax, curier sau scrisoare recomandata cu confirmare de primire la urmétoarele adrese:
— pentru Promotorul de Proiect: - ROMANIA, 400001, CLUJ-NAPOCA, STR. MOTILOR, NR.
3, ecologieurbana@primariaclujnapoca.ro
— pentru Partenerul de proiect: - NORVEGIA, 7078, SAUPSTAD, STR. SAUPSTADRINGEN,
NR. 75A, geir@gsmc.no

(2) Persoane de contact: .
— pentru Promotorul de Proiect: - Viorel Plesa, Director Executiv Directia Ecologie Urband §i
Spatii Verzi
— pentru Partenerul de proiect: - Geir Scether
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f; (3) Orice document scris trebuie Inregistrat atat la transmitere cat si la primire.

Art.22 Dispozitii finale
(1) In cadrul Acordului, cu exceptia situatiilor cAnd contextul cere altfel sau a unei prevederi
exprese contrare:
| a) cuvintele care indica singularul includ si pluralul, iar cuvintele care indicd pluralul
} | includ si singularul;
| b) cuvintele care indicd un gen includ toate genurile;
¢) termenul ,,zi” reprezinté zi calendaristica;
d) calculul termenelor se realizeaza pe zi calendaristicéd, cu exceptia cazurilor in care se
| prevede altfel.
'l (2) Partile garanteazd cad reprezentantii numifi ale caror semnéturi apar mai jos au fost
investiti, la data semnarii prezentului Acord, cu toate puterile legale de a semna §i executa
prezentul Acord de Parteneriat.
(3) Clauzele Contractului de Finantare semnat intre Promotorul de Proiect/lider si Operatorul
de Program vor fi aplicabile mutatis mutandis si Partenerului.
Prezentul Acord a fost intocmit si semnat in limba romdnd §i englezd, astdzi [.................. ]
in ... exemplare originale, cate unul pentru fiecare parte si unul pentru Operatorul de
Program, toate avand aceeasi valoare legala.

}l Promotor de Proiect/lider EMIL BOC Semnatura si
‘ Municipiul Cluj Napoca PRIMAR AL MUNICIPIULUI CLUJ- | stampila
NAPOCA
Partener de Proiect GEIR SAETHER Semnatura si
GS MiljeConsult Geir Szther | GS MiljgConsult stampila

Serviciul Serviciul
Ecologie \I;banﬁ Strategie si dezvoltare locald, management proiecte,
Sef Serviclu P

A\ /
Marlﬁg\C@/{

Anexa la Hotérarea nr. QQ(G / ............
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